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MOTINOS MEILĖ IR KANČIA

Labai retai pasitaiko, kad moti­
nai tenka dalyvauti savo sūnaus eg­
zekucijoje, kai prieš jos akis užgę­
sta vaiko akys, kai prieš jos akis 
numiršta jsčiaus vaisius. Tai ne 
kasdienė tragedija, savo dydžiu, 
svoriu ir aštrumu pralenkianti 
kiekvieną kitą žmogaus kančią. 
Tai ne kasdienė tragedija, tiksliau 
sakant, jos viršūnė — paskutinis 
tragedijos veiksmas, prieš kurį ivv- 
ko ilga kitų veiksmų eilė. Ne visi 
veiksmai buvo tragiški. Ne vienas 
jų nukeliavo į praeitį, palydėtas 
šviesaus džiaugsmo ir nuoširdaus 
juoko. Ne vienas jų buvo laime pa­
ženklintas, giedrios ramybės pabu­
čiuotas.

Bet pats pirmasis veiksmas slė­
pė didelę kančią ir prasidėjo po tra­
gedijos ženklu. Kiekviena motina, 
pajutusi pirmąjį gyvybės ženklą po 
savo širdimi, užgirsta likiminį klau­
simą: kas bus iš šio kūdikio? Sva­
jonės pradeda maišytis su troški­
mais, viltys—su sapnais, tikrovė— 
su vaizduote. Bet virš nekantrumu 
plakančios širdies tebekabo įvyrus 
klausimas: kas bus iš šio kūdikio? 
Ar jis bus ašarų sūnus? Ar ji bus 
rūpesčių dukra? Kuriuo keliu sū­
nus pasuks, kai visi gyvenimo vieš­
keliai į kryžkeles subėgs? Kam duk­
ros ranka teks, o kam — širdis ?

Į šį likiminį klausimą motina 
atsako dviem tikrovėm, kurios nuo­
lat gyvos jos širdyje: meile ir kan­
čia.

Meilė savo vaikui. Nuo pirmos 
kūdikio gyvenimo minutės motina 
pasitinka jį su meile ir prisiekia 
jam meilę. Ir tai tokia nuostabi 
meilė, kad joje beveik nėra žmogui

įprastos savimylos ir ištisai ego- 
centrinio intereso. Ši meilė yra di­
desnė už gyvenimą, nebijanti mir­
ties, nes jos gylys ir aukštis virši­
ja savimylą ir egocentrizmą. Tik 
motinoje randame meilę, kuri, tur 
būt, niekada nevirsta neapykanta, 
kuri myli apvilta, įžeista, paniekin­
ta. Tik motinoje mus pasitinka mei­
lė, kuri niekada neišblėsta, neatvė­
sta, kurios ugnis nesudega, nes ji 
iš savęs ir savimi dega. Tik moti­
noje mes sutinkame meilę, kuri vai­
kui nuolat gėrio trokšta, ir tas nuo­
latinis bei besąlyginis gėrio troški­
mas duoda jos meilei neišsemiamą 
energiją ir nežemišką kilnumą. To­
kiu būdu, kiekviena motina gali 
mylėti ir iš tikrųjų myli meilės ne­
vertą vaiką. Ir tik motina gali my­
lėti meilės nevertą vaiką, nes šioje 
meilėje nėra savanaudiškų išskai­
čiavimų ir savimylos aistros. Todėl 
ši meilė — net apvilta, net mirti­
nai įžeista ir paniekinta — nevir­
sta neapykanta, neužsidega kerštu. 
Tai, tur būt, vienintelė meilė žmo-
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nėse, kurios jėga ir įtaka nesuma­
žėja, nors didelės metų ir tolių dis­
tancijos skiria motiną ir vaiką.

Į likiminį klausimą — kas bus iš 
šio kūdikio? — motina atsako ne 
tik meile. Ji atsako ir kančia. Iš pa­
čių pradžių ši kančia yra niekad ne­
sibaigiąs darbas, beribis dėmesys 
ir nuolat budintis pasiaukojimas. 
Kūdikis yra savanaudiškiausias des­
potas ne vien dėl savo nuolatinių ir 
neatidėliotinų reikalavimų, bet kad 
jis iš visų gyvūnų daugiausia ir il­
giausiai reikalingas motinos pa­
galbos in globos. Motinos dar­
bas tampa kančia, kad jis nie­
kad nesibaigia nepripažįsta skir­
tumo tarp dienos ir nakties ir pa­
prastai negalima atidėti, nenuke­
liamas į kitą dieną.

Kai kūdikis žengia pro vaikys­
tės vartus į proto pabudimą, jame 
pradeda rodytis ne tik individualūs 
asmens bruožai bei ypatybės, bet 
ir paveldėjimo elementai, paeiną iš 
tėvų ir protėvių. Motina mato tei­
giamus ir neigiamus vaiko tempe­
ramento bruožus ir jų įtaką cha­
rakterio formavimui. Kas ims vir­
šų? Koks bus ypatingųjų bruožų 
gylys? Koks teigiamųjų elementų 
pastovumas ir patvarumas? Ar vai­
kas pasiduos auklėjamajai įtakai? 
Ar jo gerus norus lydės tvirta va­
lia? Ar jis bus savarankiškas? O 
gal draugai ir draugės už jį nuspręs, 
ir jis seks juos, kaip avis piemenį.

Kai vaikas pradeda bręsti, kan­
čios horizonte sužiba naujos rūpes­
čių žvaigždės. Pirmą kartą motinos 
ir vaiko santykius pradeda skirti 
nesupratimo siena. Ji jaučia, kad 
vaiko atvirumas, kuris anksčiau 
buvo, sakytume, absoliutinis, dabar 
palaipsniui darosi sąlyginis ir dali­
nis. Motina mato, kad į sūnaus ar 

dukros gyvenimą skverbiasi sveti­
mos įtakos, kurios stumia motiną 
iš interesų centro. Žinoma, tai yra 
natūralus ir logiškas reiškinys, bet 
jis reiškia kančią tai, kuri vaikui 
davė gyvenimą. Motinai rodėsi, kad 
vaikas yra jos totalinė nuosavybė. 
Dabar ji mato į jos vaiką kitų tie­
siamas rankas, kurios jį savinasi, 
dalinasi, ir jai atrodo, kad svetimos 
rankos nėra vertos liesti jos šven­
tos nuosavybės. Bet gyvenimas ver­
žiasi savo laisvu keliu, kaip iš kran­
tų išsiliejusi upė. Seniau motinos 
žodis būdavo galutinis atsakymas į 
visas, nors dar vaikiškas, proble­
mas. Dabar ateina laikas, kai jos 
nuomonė ir giliausi įsitikinimai pri­
imami su atlaidžiu šypsniu, o kar­
tas net su ironija. Juk ji savo vai­
kui tik gero linki, visada gero lin­
kėjo ir ji žino — instinktu, intui­
cija ir patyrimu — kuriuo keliu 
tiesa keliauja ir kurie šunkeliai ve­
da į nevaisingas abejones ir nepras­
mingus nusivylimus. Bet jos nebe­
klausoma. Svetimos ir negeros įta­
kos traukia jos vaiką į pavojingą 
nežinią, o ji stovi bejėgė ir kruvi­
na širdimi liudija nelaimės pradžią.

Tai yra kančia, kurios gylio, 
svorio ir aštrumo niekas neišma­
tuos ir nesuves į statistikas. Žino­
ma, motinos gyvenime buvo daug 
momentų, kai jos širdis iš laimės 
alpo, nes ji matė nuostabaus gė­
rio ir grožio vizijas, kurios diena 
iš dienos virto apčiuopiamomis tik- 
rovėmis. Ji buvo dažna kilnių vai­
ko nuotaikų ir pasiryžimų liudinin­
kė, ir daug kartų jos akivaizdoje 
iš meilės dangaus krito į žemę švie­
sios džiaugsmo žvaigždės. Bet iš 
šių giedrių momentų ją pažadin­
davo tas įkyrus klausimas: kas bus 
iš tavo sūnaus ar dukros? Kas bus 
iš jų, kai tavęs čia jau nebebus?
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MOTUTĖ
J. K.

Kas vargsta per kiauras dienas ir naktis? 
Ir ašaras lieja — kas jas suskaitys?
Tai tavo mamytė. Ji supo tave, 
Čiūčiavo, liūliavo, kaip saldžiam sapne. 
Ji tave augino karštoj prieglobsty, 
Lietuvišką dainą iš jos išgirsti.
Jos meilė sušildys, širdis nemeluos, 
Nes jausmas jos plaukia iš skaisčios sielos. 
Kaip angelas draus nuo pagundos piktos, 
Pati nors silpna, bet apgint tave stos. 
Jei meilės aistringos šiurpus sūkurys 
Ramybę iš tavo širdies išvarys, 
Blaškys tavo sielą kaip jūrą audra, — 
Tave suramins tik motutė gera.
Kaip tau nesiseks ir nelaimės suspaus, 
Ir visas pasaulis prieš tave sukils, 
Bet meilė motutės širdy neišdils.
Tu visad jai būsi teisus ir gražus 
Ir tavo dora jos akyse nežus.
Nei kalbos nei šmeižtas tavęs nepalies, 
Ji visada mylėjo ir visad mylės.
Ne kartą ji buvo pati alkana, 
Kad tik jos vaikams būtą visko gana: — 
Tad gerbkim motutę, nes tai jos diena. 
Tegu ją sušildo mūs meilė karšta, 
Tegu ji nors šiandien nebus užmiršta. 
Nepasigailėkim jausmų jai gilių, 
Priskinkim pagarbos ir meilės gėlių.

Motina eina gyvenimo keliu, ne­
šina širdyje didelę meilę ir didelę 
kančią. Ir tai yra pasaulio vaikų 
negęstanti viltis, nes meilė ir kan­
čia reiškia išganymą. Ne viena mei­
lė. Ne viena kančia, bet meilė ir 
kančia. Mat, tai yra pilna ir tobu­
la auka, kuri nugali mirtį ir gyve­
nimo prasmei suteikia amžinumą. 
Tai yra auka, kuri Apvaizdos tei­
singumo svarstyklėse sveria dau­

giau negu vaikų silpnybė ir laiki­
nas geros valios trūkumas. Tai 
motinos šventoji auka, kuri Dievo 
akyse meldžia išganymo malonės 
savo įsčiaus vaisiui.

Motinos meilė ir kančia.
Bruno Markaitis, S. J.

Tėvas Bruno Markaitis, S. J. yra “Laiš­
kai Lietuviams” — Tėvų Jėzuitų leidinio — 
redakcijos narys. Už pavelijimą šį straipsnį 
vartoti — širdingai dėkoju. Red.
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NUOBODUMAS - MODERNIŠKUMO PASEKA

Atominė ėra!
Tai laikotarpis, kuriame nuola­

tos pasireiškia nauji išradimai me­
dicinos, industrijos, aviacijos, bei 
mokslo srytyse.

Neaplenkiama net paprastos šei­
mininkės srytis: krautuvėse nuolat 
atsiranda naujų produktų palengvi­
nimui kasdieninių darbų. Vartoda­
ma darbui taupymo priemones, šei­
mininkė atranda daugiau laisvesnių 
valandų. Vienos moterys panaudo­
ja šį laiką praleisdamos daugiau 
laiko su vaikučiais, kitos paaukoja 
keletą valandų labdarybei, dar ki­
tos užsiima patinkamu amatu.

Yra tokių, kurioms šis laisvas 
laikas pasidaro nuobodus — ypač 
toms, kurių šeimos jau išaugintos, 
nebe reikalaujančios ypatiško atsi­
davimo.

Nuobodumą galime pavadinti li­
ga, kurią pats asmuo užsikrauna 
ant sprando. Nuobodžiam asmeniui 
dienos pasidaro ilgos, atseit, never­
tingos.

Tadgi, kaip galima nuobodumą 
prašalinti?

Vienas būdas yra susipažinimas 
su vietiniu viešu knygynu. Čia ran­
dame turtingą mokslo sandėlį.

Kas iš mūsų, net ir senesnio am­
žiaus, gali didžiuotis esąs pakanka­
mai išmokslintas? Nežiūrint am­
žiaus, verta mokslą tęsti — jei vien 
tik protą miklinti!

Tuose rajonuose, kuriuose apsi­
gyvenę daugiau lietuvių, knygynuo­
se randamas geras rinkinys lietu­
viškų knygų įvairiomis temomis. 
Verta pasiteirauti!

Atsikratymui nuobodumo gali­
ma nors vieną dieną pašvęsti suvar­

gusioms, ligoniams bei našlaičiams, 
arba susirasti naują užsiėmimą. 
Siuvinėjimas arba mezgimas yra 
geri vaisiai nuobodumui prašalinti.

Naujiem ateiviam pravartu iš­
mokt arba patobulinti anglų kalbą. 
Naujame krašte reikalinga sugy­
venti ir uždarbiauti — be kalbos, 
sunku.

Šio krašto ekspertai stebisi eibė­
mis nevartotų talentų bei energijos 
eikvojamų tų moterų (ypatingai 
vyresnio amžiaus), kurios visiškai 
atsidavusios nuobodumui. Šioms 
moterims pataria turėti drąsos ir 
ryžto užsiimti kuo nors nauju. Jei­
gu moteris pradeda nematomas dul­
kes nuo baldų pakartotinai šluosty­
ti — tai jau laikas jai išeiti per 
duris ir pradėti karžygiškai kariau­
ti prieš nuobodumą, ieškoti naujų 
interesų. Šiaip darydama, moteris 
ras savyje netikėtą ramybę, pasijus 
jaunesnė — vyrui bei artimiesiems 
draugiškesnė.

Gyvenimas pradės iš naujo kris­
talizuotis. D. M.

* Bankininkas yra žmogus, 
kuris paskolins jums skėtį kai 
giedra, ir atima jį, kai lyja.

Pinigai yra geras tarnas, 
bet blogas ponas. Bacon

• Kai aš turėjau pinigų, 
kiekvienas mane broliu vadino.

Lenkų priežodis

• Laikraščiai yra pasaulio 
veidrodžiai. J. Ellis
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AMERIKOS IMIGRACIJOS MUZĖJUS
Ar lyja ar saule šviečia

Kai lietuvių kilmės amerikiečiai 
nori švęsti prie mūsų tautos vie­
nintelės šventovės, kuri yra paskir­
ta laisvės idealui, kuris taip arti­
mas lietuvių širdims, nei lietus nei 
blogas oras negali sutrukdyti jų 
planų. Amerikos Imigracijos Mu- 
zėjus, kuris bus įsteigtas Laisvės 
Statulos papėdėje, turės auditoriją 
į kurią galės sutilpti maždaug 750 
žmonių.

Taigi Laisvės Statula viso pa­
saulio laisvę mylinčių žmonių vil­
ties simbolis, nepasiliks tiktai “apy- 
gero oro” šventove.

Kai Muzėjus bus užbaigtas su 
pagalba visų amerikiečių kiekvie­
nos kilmės, jis bus tikra amerikie­
čių dovana ir paminklas su užrašu 
“viena tauta iš daugelio žmonių.” 
Pirmą kartą istorijoje jis įrašys ne­
paprastai gražų įvykį kaip lietu­
viai ir kitos tautos iš viso pasau­
lio atvyko į naują žemę ieškodami 
laisvės ir galimybių ir pasiliko pa­
dėti išlaikyti šiuos brangius idealus.

Muzėjus galų gale užbaigs Lais­
vės Statulos tautinio paminklo pa­
pėdę, kuri buvo neužbaigta kai Sta­
tula buvo atidaryta 1886 m.

“Operation Unity” fondas, kuris 
yra aukų rinkimo organizacija mu- 
zėjui, turi tikslą surinkti 5 milijo­
nus dolerių, šie pinigai bus sunau­
doti įkurti Muzėjų ir aprūpinti 

nuolatinį fondą, kurio tikslas bus 
nupasakoti Muzėjaus istoriją fil- 
momis ir kitokiais būdais mokyk­
loms ir žmonių grupėms per visą 
kraštą.

Tarp iždo globėjų yra Maj. 
Gen. U. S. Grant III, Pierre du Pont, 
Alexander Hamilton ir Edward 
Corsi.

Bet kokios vertės aukos yra lau­
kiamos ir pavardė visų aukotojų 
bus laikoma Muzėjaus archyvuose. 
Duodamas $10.00 ar daugiau auką 
asmuo gali pasidaryti Muzėjaus sta­
tytojų ir jo vardas ir fotografija vi­
sam laikui bus įrašyta Rekordų sa­
lėje.

Žmonių grupės gali būti nuola­
tiniai įrašytos lentose už $5,000.00 
ar daugiau.

Pripažinimas yra duodamas in­
dividualiam aukotojui ir grupei per 
kurią auka duodama. Taigi su Ame­
rikos lietuvių pagalba ši epinė šven­
tovė pasidarys tikrovė ir visam lai­
kui įrašys jų vaidmenį Amerikos 
kūrime.

Aukos gali būti siunčiamos tie­
siog į

The American Museum of 
Immigration, Statue of 
Liberty, U.S.A.

arba galima vartoti žemiau paduo­
tą kuponą —

Enclosed is my donation to help establish the American Museum of Immigration 
as a shrine of the American people and to help create better understanding and unity 

among all people of our nation.
NAME ....................................................................................................................................
ADDRESS ..............................................................................................................................
AMOUNT ENCLOSED $.........................................................
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MŪSŲ ORGANIZACIJA

Musų Vajus
Centro Valdybos narių didžiausias rūpestis šiuo laiku yra PRIRAŠY­

MAS NAUJŲ NARIŲ KLAUSYMAS. Taipgi, kaip užpildyti tų mūsų 
narių retėjančias eiles, kurios apleidžia šį pasaulį? Jos palieka tradici­
jas, kurias mes turime toliau vykdyti.

Brangios Sesės, — be Jūsų visų susirūpinimo šiuo klausymu Centro 
Valdybos narės yra bejėgės. MES VISOS turime susirūpinti mūsų da­
bar pradėtu NAUJŲ NARIŲ VERBAVIMO VAJUMI. TAI MŪSŲ 
VAJUS.

Šio vajaus vykdymui yra skiriamos kelios dovanos kai pranešta 
MOTERŲ DIRVOJ, tuo susidomėkime ir trumputį padirbėkime — ar tai 
pavienės vieną kitą moterį arba mergaitę aplankykime ir su MOTERŲ 
SĄJUNGOS idėjomis supažinkime, — gal rezultatai būtų naudingesni, 
kad susitarę po dvi tai vykdytume? Aplankiusios, pasikalbėjusios, pa- 
kvieskime ant kuopos susirinkimo, ir jas nusiveskime.

Organizacijon kieskime jaunas lietuvių kilmės moteris — arba tos, 
kurios yra kitatautės, bet vedusios lietuvius ir yra mūsų šeimų narėmis.

Sekant mūsų finansinius ir kitus pranešimus žinome, KAD —
1. Mūsų turtas siekia virš $10,000.00,
2. Turtas duodąs gerą nuošimtį, investuotas U. S. Bonds ir 

Spulkose,
3. Turime kuopas visuose didesniuose miestuose, kai kuriose 

parapijose turime net po dvi kuopas,
4. Virš 40 METŲ mūsų ORGANIZACIJA gyvuoja! Mūsų Są- 

jungietės veikia visur — visuomenėje, parapijose, draugijė­
lėse, jau net ir plačioje Amerikos politikoje,

5. Mūsų MOKESČIŲ kainos kur kas žemesnės nei kitų organi­
zacijų bei apdraudos kompanijų,

MES TURIME VISKO — TURTO, GERĄ VARDĄ, DAUG NARIŲ 
IR DIDĮ SKAIČIŲ KUOPŲ — TIK reikia, kad mes KIEKVIENA būtu­
me savo organizacijos ORGANIZATORĖ — kad palaikius mūsų SĄ­
JUNGĄ šiame stovyje.

Narių mokesčių lentelė (Table of Rates), kurią naudokime dėl vi­
sų informacijų — Vajaus metu tilps MOTERŲ DIRVOJE dėl visų pa­
togumo prirašyme. Nuo mūsų pačių priklausys mūsų SĄJUNGOS 
ATEITIS.

Mums kelis kartus Draudimo Departamentas yra įsakęs, kad NE­
ATBŪTINAI TURIME PRIRAŠYTI NAUJŲ NARIŲ dėl organizacijos 
pastovumo. Nedaug iš mūsų tuomi domėjamės — bet situacija rimta
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— mums reikia šiuo klausymu tikrai susirūpinti ir tikrai nuoširdžiai 
padirbėti.

Mes veikiame visur, dabar PADIRBĖKIME SAU. Pasidžiaugsime 
visos, darbų vaisiais ir NAUJOMIS NARĖMIS.

Donna Kamm, Centro Iždininkė
Pastaba: Dėkojame Centro Iždininkei, kuri savo lėšomis pasiuntė 

viršminėtą straipsnį laiško formoje kiekvienai kuopai. Kadangi visos 
narės neatsilanko į susirinkimus, atkartojame jdant visos turėtų pro­
gos perskaityti — pamąstyti, ir su entuziazmu padirbėti vajaus metu.

Red.

SEIMO REIKALAVIMAS

Kaip buvo ankščiau pranešta 
Moterų Dirvoje, mūsų seimas įvyks 
rugpiūčio 19 — 20 — 21 — 22 die­
nomis šiais metais, Cicero, Illinois. 
Seimą priims 2-ros kuopos narės.

Atėjo laikas kiekvienai kuopai 
susirūpinti seimo įnešimais, bei 
konstitucijos pataisymais. Reika­
linga nužiūrėti ir paskirti seimui 
atstoves. Velykinės paliudymus rei­
kia pasiųsti Centro Dvasios Vadui 
(Rev. W. Wolkovich, 1382 Highland 
Avenue, Needham 92, Mass.). Man­
datai turi būt pasiųsti į Centro raš­
tinę, ne vėliau kaip 30 dienų pirm 
seimo. Garbės narės turės turėti 
mandatą iš savo kuopos , jeigu no­
rės seime dalyvauti su pilnu balsu.

Pagal konstituciją, seimo atsto­
vės turi būti renkamos sekančiai: 
Pašelpos ir pomirtinių skyrius ga­
lės atstovauti tiktai tų skyrių na­
rės; Apšvietos skyrių gali atstovau­
ti tiktai to skyriaus narės. Atstovės 
reikia rinkti viena del dešimts na­
rių. Pavyzdžiui: kuopa turinti 16 
pašelpos ir pomirtinės narių, gali 
siųsti dvi atstoves; turinti 26 na­
res gali siųsti tris atstoves ir pa­
našiai.

Visas seimo informacijas per 

Moterų Dirvą pateiks antros kuo­
pos rengimo komisija. Svarbu, kad 
kiekviena kuopa prisiųstų nors vie­
ną atstovę, nes bus svarbių dalykų, 
kurios seimo dalyvės turės aptarti.

Centro Dvasios Vado, Centro 
Pirmininkės ir Raštininkės, Įneši­
mų ir Skundų komisijų adresus pa­
skelbs Moterų Dirvoje mūsų Re­
daktorė.
Marijona Vaičiūnienė, Centro Rašt.

UŽUOJAUTOS

A.L.R.K. Moterų Sąjungos 24 
kuopos Dvasios Vadui Kun. Vikto­
rui Dabušiui, dėl Jo mylimos mo­
tinos

A. A. ONOS DABUSIENĖS 
mirties, nuoširdžią užuojautą reiš­
kiame ir kartu liūdime.

Mot. Sąjungos 2Jf kuopos 
valdyba ir narės

59tos kuopos narės, Shenandoah, 
Pa., reiškia gilią užuojautą miru­
sios narės A. A. JUZEFOS SELE- 
ŠIENĖS likusiai šeimai.
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SEIMO METAS
Didžiai Gerbiamos Sąjungietės:

Mūsų ALRK Moterų Sąjungos 
SEIMAS jau artėja — rugpiūčio 
mėnuo jau čia pat.

Ateinančiųjų dviejų metų darbo 
planai — Organizacijos gerovei — 
turi būti išdiskusuota, aptarta Sei­
me. Seimas įvyks rugpiūčio 19, 20, 
21 ir 22 d., Cicero, III.

Žinome, yra daug neatsakytų 
klausimų—daug naujų minčių—su­
manymų—laike Seimo bus gera pro­
ga viską pasisakyti, gerai pagalvo­
ti ir nustatyti gaires Organizaci­
jos gerbūviui.

Dabar — iš anksto ruoškime 
įnešimus, šiam Seimui ruoškimės 
visos. Kaip būtų malonu, kad būtų 
atstovaujama kiekviena kuopa. 
Nors galime siųsti vieną delegatę 
nuo kiekvienos dešimties Apdrau- 
dos narių kuopoje, — ne daug kuo­
pų tai išpildo ir dėlto seimuose de­
legačių skaičius nėra niekuomet 
didelis.

Kiekvienos kuopos rūpestis yra 
— NAUJŲ NARIŲ PRIRAŠYMAS 
bet, kad prirašius naujas, jaunes­
nes— mums reikalinga naujų min­
čių, naujų planų.

Visuomet yra malonu Seimuose 
susitikti senas pažystamas — bet 
gera ir kartu naudinga būtų mūsų 
Sąjungai, kad į Seimą taipgi kar­
tu važiuotų ir naujos — jaunesnės 
narės — joms būtų proga arčiau 
pažinti uoliausias organizacijos vei­
kėjas — taipgi pažinti geriau mū­
sų Moterų Sąjungos sudėtį, — jos 
tikslus, nes mūsų organizacijos vi­
sa ateitis glūdi mūsų jaunesnioje 
kartoje.

Dabar—iš anksto ruoškime Sei­
mui įnešimus ir juos pasiųskime 
Įnešimų Komisijai — taipgi ruoš­
kimės visos važiuoti į SEIMĄ — 
kam tik laikas leidžia ir palankios 
sąlygos susidaro.

Lai šis SEIMAS būna delega­
tėmis ir viešniomis skaitlingas ir 
veikla darbingas.

Su gilia pagarba,
Donna Kamm,
Centro Iždininkė

NAUJOS NARĖS —
NEW MEMBERS

Į Apšvietos skyrių:
Kuopa 12. Florida Kondratas 

Jannette Kretser
” 17. Antanina Simonaitis
” 31. Eva Wensky
” 33. Ona Gerdauskienė
” 42. Agnes Zickus

Dorothy Thome
Dorothy Dakauskas

” 46. Shirley Mondus
” Antonia Belskis
” Julia Bložis
” Helen Bagdžius

Eleanor Zapolis
” 59. Marijona Link
” 66. Sophie Yurkiunienė 

Malvina Kazakevičienė
” 67. Bernice Peters
” 74. Monica Peters

Marijona Vaičiūnienė,
Centro raštininkė
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REKOMENDACIJA Į GARBĖS NARES

Charlotte Scrwo

Gerbiama Moterų Sąjungos Centro 
Valdyba ir 27-to seimo atstovės:

Moterų Sąjungos 17-tos kuopos na­
rės širdingai įvertindamos Charlotte 
Servienės (Serwo) nenuilstančią dar­
buotę mūsų organizacijoje su pagarba 
rekomenduoją ir remią jos pakėlimą į 
Moterų Sąjungos Garbės Nares.

Charlotte Servienė yra mūsų orga- 
n’zacijos narė jau per 28 metus. Tame 
laikotarpyje energingai ir sąžiningai 
dirbą Sąjungos gerovei. Atkartojančiai 
užimdama valdyboje vietas — netik sa­
vo kuopoje, kurioje jau 11 metų kaip 
tvarkiai atlieka Fin. Raštininkės parei­
gas, — bet dar daug nuoširdaus darbo 
įdeda Conn. Apskričiui, kuriame jau 
trečias metas kaip atlieka iždininkės 
pareigas. Prieš tai buvo Vice-pirminin-

kė. Ypatingai daug prisidėjo prie pasekmingos Apskričio Gegužinės, 
kuri davė Apskričiui gražaus pelno.

Taipgi Charlotte Servienė nesigaili pašvęsti savo laiką ir energiją 
dėl Sąjungos gerovės apsiimdama atstovauti kuopą net penkiuose sei­
muose. Dabar yra Conn. Apsk. Direktorė.

Nors čia-gimusi bet supranta vienintelės Amerikoj Lietuvių Ka­
talikių Moterų Organizacijos svarbą. Su ta minčia taip gražiai pasi­
darbavo ruošiant Moterų Sąjungos Konferenciją, kuri įvyko 1954 m. 
Vietinėj spaudoj puikiai Sąjungos vardą išgarsino, iš tos priežasties 
gavome pakvietimą dalyvauti televizijoj St. 30 ir turėjome pragos gra­
žiai paaiškinti apie Moterų Sąjungą. Taipgi per konferenciją 12 naujų 
narių laimėjome. Vis tai Charlotte Servienės nuopelnai. Todėl, narės 
įvertindamos jos nenuilstamą darbuotę pareiškė jai dėkingumą ir pra­
šome 27-tąjj seimą pakelti ją į Garbės Nares.

Su tikra pagarba 

17-ta kuopa — Hartford, Conn.
Pirm. Prot. Rašt.

Nell Knusto Viktorija Elijošienė
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MĖNESINIAI MOKESČIAI
MONTHLY PAYMENT RATES

Age Apšv. Lėšoms Pomirt. Viso Pomirt. Viso Pomirt. Viso
Amžius Social Expense $150.00 yra $300.00 yra $500.00 yra

16 $ .15 $ .15 $ .20 $ .50 $ .50 $ .80 $ .65 $ .95
17 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .67 .97
18 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .67 .97
19 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .69 .99
20 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .70 1.00
21 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .72 1.02
22 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .73 1.03
23 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .75 1.05
24 .15 .15 .20 .50 .50 .80 .77 1.07
25 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .78 1.08
26 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .80 1.10
27 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .82 1.12
28 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .84 1.14
29 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .87 1.17
30 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .89 1.19
31 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .92 1.22
32 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .94 1.24
33 .15 .15 .25 .55 .60 .90 .97 1.27
34 .15 .15 .25 .55 .60 .90 1.00 1.30
35 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.03 1.33
36 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.07 1.37
37 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.10 1.40
38 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.14 1.44
39 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.18 1.48
40 .15 .15 .30 .60 .70 1.00 1.22 1.52
41 .15 .15 .36 .66 .72 1.02 1.26 1.56
42 .15 .15 .37 .67 .74 1.04 1.31 1.61
43 .15 .15 .38 .68 .76 1.06 -.36 1.66
44 .15 .15 .39 .69 .80 1.10 1.41 1.71
45 .15 .15 .40 .70 .83 1.13 1.47 1.77
46 .15 .15 .42 .72 .85 1.15 1.53 1.83
47 .15 .15 .44 .74 .88 1.18 1.59 1.89
48 .15 .15 .46 .76 .92 1.22 1.66 1.96
49 .15 .15 .48 .78 .96 1.26 1.73 2.03
50 .15 .15 .50 .80 1.00 1.30 1.80 2.10

Norime priminti, kad iki 34 METŲ AMŽIAUS įsirašant nereikia gy­
dytojo paliudymo, bet po 34 metų reikia pristatyti gydytojo paliudymą 
apie sveikatos stovį, įsirašant į $500.00 Apdraudos Skyrių.
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SU SĄJUNGIETEMIS

DĖMESIO !

Prašymas kuopų raštininkių ir 
pavienių narių peržiūrėti sekantį 
prašymą. Ne visos kuopų raštinin­
kės sugrąžino į Centro raštinę iš­
mokėjimo kvitas. Tos kvitos reika­
lingos turėti kada knygas peržiūri 
Draudimo Departamentas!
Kuopa 8. Kvitą 1364 Laurinas Ka- 

zanowski
Kuopa 8. Kvitas 1376 Ona Walte- 

rienė
Kuopa 7. Kvitą 357 Bronė Zubienė 
Kuopa 5. Kvitą 302 Magdalena Kra- 

pavickienė
Kuopa 23. Kvitą 221 Petronė Pa- 

kutinskienė
Kuopa 19. Kvitą 35 Frank Palonis 
Kuopa 29. Kvitą 1333 Augusta Ra­

gelis
Kuopa 35. Kvitą 95 Genovaitė Stan- 

čaitienė
Kuopa 43. Kvitą 147 Karolina Pode- 

rienė
Kuopa 52. Kvitą 196 A. L. R. C.

Women’s Alliance Chapter 52 
Kuopa 54. Kvitą 15 Anna Jacobs 
Kuopa 54. Kvitą 175 Helen Rauby. 
Kuopa 54. Kvitą 176 Marie Blake 
Kuopa 54. Kvitą 179 John Stankus 
Kuopa 54. Kvitą 180 Bernard Stan­

kus
Kuopa 55. Kvitą 247 Sophie Saka­

las
Kuopa 71. Kvitą 91 Morta Karob- 

lienė
Pastaba: Kada kuopos raštininkė 

gauna kvitą ir čekį, ji privalo per­
duoti kvitą ir čekį adresatui. Jai 
matant narė turi pasirašyti ant kvi­

tos, kad priėmė čekį. Raštininkė, o 
ne narė sugrąžina kvitą į Centro 
Raštinę.

Marijona Vaičiūnienė
Centro raštininkė

ILLINOIS
CHICAGO

Moterų Sąjungos 21-mos kuopos 
gausus susirinkimas įvyko kovo 3 
d., šv. Kryžiaus parapijos sveti­
nėje.

Sąjungietės platina Gerb. kle­
bono Kun. A. Linkaus bankieto bi­
lietus. Bankietas atsibus balandžio 
28 d. parapijos svetainėje. Sąjun­
gietės nutarė dalyvauti ir paskyrė 
dovaną pasveikinti gerb. kleboną jo 
35 metų kunigystės sukaktyvių, 
taipgi ir 70 metų gimtadienio proga.

Motinos Dienoje yra užprašytos 
šv. Mišios, gėg. 5 d. Tą dieną Są­
jungietės eis in corpore prie šv. ko­
munijos. Po šv. Mišių įvyks bend­
rus pusryčiai parapijos svetainėje.

Ilgametė Sąjungietė, Marijona 
Sudeikienė, pergyvenusi sunkią ope­
raciją ir pasveikusi, dėkoja Sąjun- 
gietėms už jos aplankymą.

Rašt. S. Bartkaitė skaitė kvie­
timą į Nekalto Pras. Šv. Marijos 
seselių 15-tą seimą, kuris įvyks 
bal. 7 d., Šv. Antano parapijos sve­
tainėje, Cicero, III. Kvietimas pri­
imtas ir paskirta $6.00 auka. At­
stovauti apsiėmė K. Plekaitė, M. 
Juškaitė ir U. Poškienė.

Pirm. J. Čepulienė pranešė, kad 
vas. 22 d. mirė solistas a. a. Juo­
zas Norkus. Velionis savo gražiu
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balsu daug kart pasirodė mūsų pa­
rengimuose kartu su savo žmona 
Onyte. Visos pasimeldė už jo sie­
lą ir pareiškė gilią užuojautą jo 
žmonai Onai Norkienei ir jos ma­
mytei Onai Vaznienei, kurios yra 
ilgametės Sąjungietės.

Po kiekvieno susirinkimo įvyk­
sta laimėjimas. Kuopos iždininkė 
Paulina Gudinskienė šiam laimėji­
mui dovanoja savo rankdarbį.Pelnas 
yra skiriamas atsargos fondui, 
įdant mirus narei, Sąjungietės ga­
lėtų dalyvauti laidotuvėse ir apmo­
kėti už automobilį. Sąjungietės dė­
koja p. Gudinskienei už jos gražias 
rankų darbo dovanas.

Mūsiį kuopa gerai gyvuoja turė­
dama gerą ir darbščią pirm. J. Če­
pulienė, kuri per ilgus metus ga­
biai pirmininkauja. Taipgi, rašt. S. 
Bartkaitė ir ižd. P. Gudinskienė, 
kurios irgi nuoširdžiai darbuojasi 
Sąjungiečių gerovei.

Koresp. Beneta Ciccnaitė

CHICAGO

Jonas Poška, sūnus Albinos ir 
Dr. Jono P. Poškų yra susižieda­
vęs su Bemadine Lawrence, Onos 
(Zemeckytės) ir Antano Lawrence 
(Laurinaičių) duktė. Vestuvės įvyks 
birželio mėn. 1 d. St. Adrian’s baž­
nyčioje, Marquette Parke.

Abu jaunuoliai lankė Gimimo 
Pan. Šv. parapijinę mokyklą, Mar­
quette Parke. Bemadine yra baigus 
Maria High School ir yra lankius 
De Paul Universitetą. Jonas yra 
baigęs Šv. Ritos High School ir 
Northwestern Universitetą (Evan­
ston, Ill.) su Bachelor of Science 
laipsniu.

Kaip jaunosios abu tėvai taip ir 
jaunojo motina yra gimę ir augę 
Dievo Apvaizdos parapijoj. Jauno­

sios tėvai yra pasižymėję veikėjai, 
ypatingai tėvas yra veiklus Knights 
of Columbus, Cardinal Mundelein 
Council narys. Jaunojo tėvas Dr. 
Poška irgi yra narys šios K of C 
organizacijos, praeity daug dirbo 
tautos ir bažnyčios visuomenėj, 
buvo pasižymėjęs kalbėtojas, 
gavęs iš Lietuvos valdžios Gedimi­
no ordiną. Dabar visą laiką pašven­
čia savo profesijai, eidamas Oak 
Forest ligoninėj senioro gydytojo 
štabo nario pareigas. Motina Albi­
na (Alaburdaitė) yra ir veikli. Dar 
pradinėj mokykloj bebūdama jau 
buvo Lietuvos Vyčių organizacijos 
narė eidama kuopos nutarimų sek­
retorės pareigas. Dabar darbuojasi 
L.R.K. Susivienijimui, Moterų Są­
jungoj, 67-tos kp. narė, (yra buvu­
si centro sekretorė 4 m.) ir kitose 
organizacijose.

Tad tikimasi, kad šie jaunuoliai 
sukurs tikrai pavyzdingą gyveni­
mą.

CICERO

Kovo 24 d., sekmadienio ryte, į 
šv. Antano parapijos svetainę susi­
rinko suvirš šimtas Sąjungiečių su- 
sidėjusios iš dviejų kuopų — 2-ros 
ir 48-tos. Kartu išklausė šv. Mišias 
ir in corpore priėmė šv. Komuniją.

Tai gal pirmą kartą Cicero Są­
jungietės kartu pasirodė. Tas mane 
tikrai sujaudino ir viena sau pama­
niau, kad tai verta prisirašyti ir 
būti narė tokios prakilnios organi­
zacijos.

Teko man sužinoti, kad Moterų 
Sąjungos kuopa randasi beveik 
kiekvienoj lietuvių parapijoj. Išėjus 
iš bažnyčios, palaukiau pažiūrėti 
kas įvyks toliau. Sužinojau, kad 
visos dalyvės pakviestos bendriems
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pusryčiams parapijos salėje. Už-^gyje bus laikomas antras seimas, 
klausiau vienos moters ar galima 
eiti pasižiūrėti. Mane mandagiai už­
klausė, “Kodėl ne?”. Prašom. Priė­
jo Petronėlė Zakarienė ir pakvietė 
mane prie stalo. Po skanių pusry­
čių, j Sąjungietes prabilo Didž. 
Gerb. Klebonas Prelatas Albavičius, 
kuris nurodė organizacijos tikslą 
ir ragino kiekvieną narę pasidar­
buoti sekančiam seimui, kuris įvyks 
šioj parapijoj rugp. mėnesyje.

Čia ir vėl garbė tos parapijos 
Sąjungietėm, nes keturių metų bė-

Kalbėjo ir 2-ros kuopos pirm. Au­
gusta šatkienė ir Centro Sekretorė, 
Marijona Vaičiūnienė, kuri nuošir-
džiai kvietė kiekvieną Sąjungietę 
pasidarbuoti laike naujų narių va­
jaus. Komisijai nuoširdžiai dėkojo 
48-tos kuopos pirm. Marijona Ge­
nis. Komisiją sudarė sekančios na­
rės: 2-ros kuopos, Tekia Cieslak ir 
Ona Rudinski; 48-tos kuopos, Ali­
mina King, Anna King, Ruth Zi- 
lonis, Albina Nodus, Petronė Za­
karienė ir Marijona Genienė.

MUSICAL VERSION OF CARMEN

Presented by Chapter 46

The stellar performance of Chapter 46’s (Chicago, Ill.) amateur thespians in a musical version 
of Carmen during their recent birthday party, is still being heralded. The cast, pictured above, 
included (seated, 1. to r.) Kay Katauskas, Helen Gedutis and Julie Blozis; (standing) Harriet 
Naurocki, Vicky Leone and Shirley Mondus.
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CONNECTICUT
MANCHESTER

The members of Chapter 57 held 
a country store bingo to raise mon­
ey for local needy organizations. 
Highlight of the very successful 
evening was the delicious home- 
baked pastry served to all who at­
tended.

The committee consisted of Mrs. 
Anthony Žilinskas, Mrs. George 
Hussey, Mrs. Joseph Marcin, Mrs. 
John Tierney, Mrs. Charles Kase- 
vich, and, Mrs. Leo Brazauskas.

We welcomed a new member, 
Mrs. Ann Laurinaitis, who joined 
our group.

After hearing gripes about taxes 
and the high cost of living, etc., a 
saying comes to my mind — one 
we should always remember: “I 
complained because I had no shoes, 
’til I met a man who had no feet”.

Helen Brazauskas

MASSACHUSETTS
SOMERVILLE

Mūsų kuopa susitvėrė prieš 6 
metus. Su visų Sąjungiečių gerbia­
ma pirm. A. Ambrasaitienė ir jos 
dėka, mūsų kuopa daug yra pasi­
darbavusi.

Mes turime 33 nares savo kuo­
poje ir nors trumpas laikas pra­
bėgo, per tą laikotarpį buvo sureng­
ta 13 parengimų. Iš tų parengimų 
girdėti daug gražių atsiliepimų — 
kartais ir blogų. Bet, vadovauja­
mos narsios pirmininkės A. Ambro- 
saitienės, dėkodama visiems tiems, 
kurie atėjo į pagalbą ir į mūsų pa­

rengimus. Šie parengimai nedaromi 
dėl savo malonumų bet, kad ištie­
sus duosnią ranką reikalingiems 
žmonėms.

Mūsų kuopa yra paaukavusi šias 
aukas:

1. Nekalto Pras. Bažnyčiai, Cam­
bridge, Mass. — $50.00

2. Nekalto Pras. mokyklos sese­
lėms, Cambridge, Mass.—$25.00

3. Jėzaus Nukdyž. Sselėms, 
Brockton, Mass. — $25.00

4. Vasario 16 gimnazijai, Vokie­
tijoj pasiųsta — $30.00

5. Vargo Mokyklai, Vokietijoj, 
pasiųsta pakietų — $30.00

už persiuntimą kainavo—$45.02
6. BALF’o centrui New Yorke 

suaukavo mūsų Sąjungietės rū­
bus —103 svarai

7. Nekalto Pras. parapijos kle­
bonui, gerb. Kun. Juškaičiui 
švenčiant 35 metų sukaktį — 
$10.00

8. 4 kuopos narėms, kurios sirgo 
ir gulėjo ligoninėj dovanos — 
$176.00

9. Iš kasos paimti pinigai ir pa­
siųsti centrui 1952 metais pa­
keltas mokestis 50c narei, už 
visas 38 nares — $19.00

10. Narėms ženkleliai, kuriuos 
Centras prisiuntė — $12.50

11. Vienam asmeniui Vokietijoj 
sergančiam džiova — $15.00

12. Šv. Mišių aukas už mirusias 
nares — $50.00

13. Motinos Dienos minėjime na­
rėms pusryčiai — $15.21

14. Minint Lietuvos Nepriklauso­
mybę vas. 16 d. per radiją 
skelbta su programomis ir nu­
vežimas ašmenių, viso—$33.70

15. Dviejoms neturtingoms na­
rėms užmokėta mokestis už 1 
metus, ir vienai už pusę metų, 
viso — $35.02
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15. Valdybos kitos smulkios išlai­
dos 6 metų laikotarpyje, viso

— 91.00
Per 6 metus visos aukos — $632.45

Mūsų finansinę apyvartą suve­
dus 6 metų veiklą, kuopos ižde ran­
dasi gryno pelno — $426.10.

Valdyba

BROCKTON

Vajaus susirinkimas

Vas. 17 d., Moterų Sąjungos 15 
kuopa prel. K. Urbanavičiaus sa­
lėje suruošė gražų šių metų va­
jaus pobūvį į kurį atsilankė Mot. 
Sąjungos Dvasios Vadas, kun. Vin­
centas Valkavičius, šv. Kazimiero 
parapijos klebonas prel. P. V. Stra- 
kauskas, kun. A. Abračinskas, Są- 
jungietės su savo šeimomis, ir apie 
60 viešnių. Salę puošė mūsų bran­
gioji vėliava.

Kuopos pirmininkė K. Keblins- 
kienė atidarydama susirinkimą nu­
sakė šio pubuvio tikslą. Sekreto­
riauti pakviesta Zofija Mantautie- 
nė, kuri ir perskaitė vas. mėn. 6 
dienos susirinkimo protokolą.

Maldą sukalbėjo M. S. Dvasios 
Vadas. Prisiminta mirusios kuopos 
nares ir mūsų vėliavos siuvinėtoją 
a. a. Adelė Repšienė. Už jos vėlę 
buvo atlaikytos šv. Mišios ir 6 d. 
susirinkime sukalbėtas šv. rožan­
čius.

Trumpai paminint 16 Vasario 
Lietuvos Nepriklausomybės atgavi­
mo paskelbimo 39 metų sukaktį, 
Barbora Bolmantienė padeklamavo 
eilėraštį Vaičiūnienės: “Lietuvi, iš­
klydęs į tolimą šalį...”, ir K. Keb- 
linskienė perskaitė savo kūrybos, 
“Sapnas — tikrovė”, “Tyliai aš 
glausiuos prie savo žemės” ir “No­
rėčiau dar kartą tėviškėn sugrįžti”.

Iškilmingas susirinkimas užbaig­
tas atsisveikinant su savo Dvasios 
Vadu, kun. V. Valkavičiu, kuris iš 
Brocktono lietuvių parapijos per­
keltas į airių Šv. Juozapo parapiją, 
Needham, Mass. Ta proga jam pa­
dovanota tautinių juostų takelis ir 
tortas su įrašu: “Dvasios Vadui — 
dėkingos 15 kuopos Sąjungietės”. 
Sugiedotas Moterų Sąjungos him­
nas.

Po iškilmingo susirinkimo visi 
buvo pakviesti prie kuopos vice­
pirmininkės Onos Gureckienės ska­
niai išvirtos kavutės, ir Sąjungie- 
čių — B. Bolmantienės, J. Savic­
kienės, L. Adamkavičienės, A. Še­
duikienės, St. Buinauskaitės, O. Pa- 
reigienės, P. Žilienės, A. Sužiedelie- 
nės, Z. Mantautienės, K. Kuzbors- 
kienės ir kitų puikiai pagamintų už­
kandžių.

Kalbėjo klebonas prel. Strakau- 
skas ir kun. Abračinskas. Moterų Są­
jungos Dvasios Vadui sugiedota 
“Ilgiausių metų”. Zofija Mantautie- 
nė kalbėjo 16 Vasario gimnazijos 
šelpimo reikalu ir šia proga buvo 
surinkta $20.17. Pinigai nusiųsti 15 
kuopos vardu 16 Vasario gimnazi­
jai Vokietijoje. Tuomi 15 kuopa, 
kaip ir pernai, priklauso ir šiais me­
tais prie 121 Nr. “Ateities” būrio 
šelpėjų.

Kuopos pirmininkė priminė na­
rėms, kad susimokėtų nario mo­
kestį ir kvietė visas katalikės mo­
teris stoti į vienintelę Amerikoje 
Lietuvių Katalikų Moterų centrali­
zuotą organizaciją, Moterų Są­
jungą.

Ar tokie pobūviai padidins mū­
sų kuopą narėmis, parodys ateitis 
bet, kad tokiais pobūviais iš lengvo 
populiarinama Moterų Sąjunga, tai 
aišku. Lašas po lašo ir akmenį pra-
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tašo! Gal Dievas duos, kad kelių 
pasišventėlių didelės pastangos ne 
nueis veltui, o Brocktono tremti­
nės lietuvės, senosios kartos ir čia 
gimusios, pamils mūsų žydniagpalvę 
vėliavą ir seks ir spiesis po ją iš 
kurios taip ramiai kviečia mūs Ma­
rijos Dievo Motinos akys!

Pobūvyje skambėjo lietuviškos 
dainos, kurias apvainikavo giesme 
“Marija, Marija!” ir Lietuvių tau­
tos himnas.

Kai kiti susirinkimai 15 kuopos 
nebūdavo tokie skaitlingi kaip šis, 
tai naudojantis proga pakviesta 
nauja valdyba: Pirm. Liuda Adam- 
kavičienė, Vice-pirm. Ona Gurec- 
kienė; Sekr. Julija Tubienė; Rev. 
komisija — Z. Mantautienė, A. Su- 
žiedelienė ir E. Plonienė. Vėliau- 
ninkes—J. Savickienė, B. Bolman- 
tienė, Z. Stašaitienė.

NEW YORK
BROOKLYN

Moterų Sąjungos 24 kuopa su­
šaukė metinį susirinkimą gruodžio 
mėn. 8 d. Angelų Karalienės para­
pijos salėje. Susirinkimą atidarė 
kuopos pirm. A. Butkienė, pakvies- 
dama dvasios vadą Kun. Viktorą 
Dabušį sukalbėti maldą. Rašt. E. 
Vaišnoraitė perskaitė praėjusio su­
sirinkimo protokolą, kuris buvo 
priimtas be pataisų. Po to, pirm. 
A. Butkienė padarė pranešimą apie 
metinę kuopos veiklą ir jos finan­
sinį stovį. Kuopos valdyba buvo 
perrinkta ta pati, būtent: Dvasios 
Vadu ir toliau sutiko būti Kun. V. 
Dabušis; pirm. A. Butkienė; vice- 
pirm. M. Putinienė; prot. rašt. E. 
Vaišnoraitė; fin. rašt. K. Dumblie- 
nė; kas. O. Panatauskienė; kasos 
globėjos U. Janušienė ir M. Ja- 

romskienė; tvarkdarė M. Masio- 
nienė.

Tenka apgailestauti, kad kuo­
pos narės kratosi pareigų ir per 
rinkimus nei viena nenori patekti 
į valdybą, tuo būdu, kiekvienais 
metais vyksta ne valdybos rinki­
mai, bet jos perrinkimai. E. V.

MICHIGAN
GRAND RAPIDS

Širdingai dėkoju 42-ros kuopos 
narėms, kad mane atjautė mano li­
goje. Kurios galėjo ypatiškai mane 
aplankė, kurios negalėjo prisiuntė 
atjautimo atvirutes. Taipgi, dėkoju 
už atminimą mūsų 50 metų vedy­
bos sukaktuves, kurias minėjome 
pereitą vasarą. Kadangi negaliu 
ypatiškai visiems ir visoms padė­
koti už nuoširdžius linkėjimus, tai 
nors per Moterų Dirvą tariu nuo­
širdų ačių visoms 42ros kuopos na­
rėms ir visiems draugams.

42-ros kuopos narė Magdalena 
Ambatavičienė ir vyras Augustas

SYMPATHY
Our heartfelt sympathy to Mrs. 

Marcella Pasiskevičius, Mrs. Vicky 
Leone and her family on the recent 
loss of their beloved husband and 
father, the late JOHN PASISKEVI- 
CIUS.

His kindness, gentleness and 
zealous love of God shall be an 
inspiration to us always.

Dale Murray and family

The officers and members of 
Chapter 46 extend their deepest 
sympathy to VICKY LEONE and 
her family on the recent death of 
her father, the late JOHN PASIS- 
KEVIČIUS.
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THIS MONTH - a variety of coffee cakes
Vicky Leone

PLAIN 
and 

FANCY

Our local PTA recently complet­
ed a successful Scholarship Fund 

Drive with a 
b r u c h and 
bake sale. 
Instead of 
cookies, pies 
or layer 
cakes, they 
concentrated 
primarily 

on breakfast rolls, coffee cakes, 
hot breads and such. It was held in 
the school lunch room, cafeteria 
style... and what tempting, mouth­
watering, “forget about the calo­
ries” array there was. Bet you 
won’t be able to resist the following 
either:

JIFFY COCONUT RING — Sift 
together 2 cups enriched flour, 1 
tablespoon baking powder, 1 tea­
spoon salt and */4 cup sugar. Cut 
or rub in ’/;> cup shortening until 

mixture is crumbly. Combine 1 
beaten egg, y> cup milk and add 
to flour mixture, stirring only 
enough to moisten flour. Turn out 
on lightly floured board or pastry 
cloth and knead gently 30 seconds. 
Roll out to rectangle V., inch thick. 
Brush with melted butter or mar­
garine and sprinkle with coconut 
filling which consists of y2 cup 
chopped shredded coconut, V4 cup 
brown sugar, ’/< cup chopped nuts, 
2 tablespoons enriched bread 
crumbs, 2 tablespoons melted butter, 
or margarine which is all mixed 
together until well blended. Roll up 
like jelly roll sealing edges. Form 
into ring on lightly greased baking 
sheet. With scissors cut through 
ring almost to center, in slices 
about 1 inch thick. Turn adjoining 
slices of dough in opposite direc­
tions and stand on end. Bake in 
moderately hot oven (400 degrees) 
about 20 to 25 minutes.

JIFFY 
COCONUT 

RING

19

19



OLD FASHIONED PRUNE 
WALNUT LOAF* — Since this 
Prune Walnut Loaf is made with 
half whole wheat and half all-pur­
pose flour it has a very distinctive 
flavor. As with most fruit and nut 
breads, this one, cuts better when 
it’s a day old. Serve with butter and 
strawberry jam. Use 1 cup of cook­
ed prunes, cut from pits into small 
pieces. Chop 'A cup walnuts and add. 
Sift V4 cups of sifted all purpose 
flour with y2 cup sugar, 1 teaspoon 
salt, 1 teaspoon soda and 1 teaspoon 
baking powder. Stir in 1—>/4 cups 
whole wheat or graham flour and 
walnuts. Add prunes. Beat 1 egg 
lightly and combine with 1 cup 
buttermilk and 3 tablespoons melt­
ed shortening. Add to flour mixture 
and stir only until all of flour is 
moistened. Turn into greased loaf 
pan (about 8^x4Vfcx21/£”). Bake 
in moderate oven (350 degrees F) 
1 to I1/., hours. Cool 10 minutes. 
Remove loaf to wire rack to cool. 
Makes 1 loaf.

CARAMEL PINEAPPLE UP­
SIDE-DOWN CAKE** Place i/2 lb. 
Kraft Caramels (28 Caramels) and 
y2 cup water in top of double boiler. 
Heat, stirring frequently, until the 
caramels arc melted and the sauce 
is smooth. Cool, pour this caramel 
sauce into a greased 10 inch skillet. 
Place one slice of pineapple in the 
skillet. Cut remaining pineapple (5 
slices) in halves and arrange a- 
round the center slice. Prepare one 
package of yellow cake mix accord­
ing to directions on the package 
and pour into the batter over pine­
apple slices. Bake in a moderate 
oven 350 degrees F for 55 to 60 
minutes. Turn out of skillet onto a 
plate to cool.

C A R A M E L BREAKFAST 
CAKE** — Sprinkle 2 tablespoons 
sugar over the bottom of well- greas­
ed 9 inch round cake pan. Cover 
with 4 tablespoons chopped pecans 
and pour on caramel sauce (same 
as for uptide-down cake). Separate 
2 packages Oven Ready Biscuits

OLD FASHIONED 
PRUNE WALNUT 

LOAF
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and dip each in cup melted mar­
garine or butter. Place 15 of these 
biscuits overlapping around the 
outer edges of the pan. Use the 
remaining 5 biscuits to make an 
inner circle of overlapping biscuits. 
Bake in a hot oven 425 degrees F 
for 20 minutes.

FOOD FOR THOUGHT — Take 
time to think — it is the source of 
power —

to work — it is the price of 
success

to read — it is the fountain 
of wisdom

to love and be loved — it is a 
God-given privilege

to be friendly — it is the road 
to happiness

to laugh — it is the music of 
the soul

to give — it is too short a day 
to be selfish

to play — it is the secret of 
perpetual youth.

The above recipes as well as illustrations 
were used with the kind permission of Cali­
fornia Dried Fruit Research Institute* and 
Kraft Foods Company.**

SOME THINGS TO THINK
ABOUT...

You are sure that your idea is 
good, but the meeting at which you 
proposed it voted it down. When 
this happens, don’t be upset or de­
cide that it’s a PERSONAL MAT­
TER! Sometimes, your group just 
isn’t ready for a certain idea, even 
if it is good one. And, something 
that sounds good, just may not 
work! Taking your defeat grace­
fully is an important part of charm.

And, another way to lose friends, 
is by always having to be right, and 
by being ^determined to make the 
other members see things YOUR 
way. That makes for irritation in 
their midst, most people resenting 
an air of superiority. Someone once 
said, “You don’t have to agree with 
me, BUT you MUST admit I’m 
right!”

The only kind of a member to be 
is an enthusiastic, working member. 
Otherwise, you are just so much 
deadwood. So, if you find that you 
are missing as many meetings as 
you attend; that you are always 
too busy to serve on an active com­
mittee ; that you really aren’t inter­
ested in making your organization 
a success; then, it is best to consi­
der whether of not your member­
ship is worthwhile.

And, for goodness sake, don’t turn 
down that offer to serve as chair­
man just because you feel inade­
quate or shy! Taking a leading part 
in your group’s activities is an ex­
cellent way to win self-confidence. 
Why hide in the back row when you 
can both give and gain by leading?

When you don’t get as much ap­
preciation as you expect for some 
thoughtful act, and, if you’re wor­
rying about that, it’s a cinch your 
high motives weren’t so high after 
all. You were undoubtedly working 
primarily for praise.

But, when you aren’t sure you 
are capable of handling a job that 
is offered to you, or that you feel 
you should do, all the changes are 
in your favor if you do it to the 
very best of your ability.

Marijona Cizauskas
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WHICH ARE THE GREATER
by

Antonia M. Wackell

The dawns and the sunsets on canvas or screen,
Are only pigments from an artist’s pot;
Copied from the living tapestry of the world-wide scene, 
Out of the Master’s color-created lot.

Man prods the winter-clogged earth to awake and transform
The seeds and the bulbs for his pleasures and needs, 
While the shimmering sunshine keeps them warm.
Yet, man only sows and reaps, but God made the sun and the seeds.

Man and Nature combine to justify
That darkness can be made bright from fluid light;
Yet the silvery pointed star and the firefly
Are but two of the shining creations of His heavenly might.

Elaborate compositions and symphonies,
Swell and fade at the hands of man;
But the music festival of liquid bird notes, held in the trees — 
God made and directs — since the world began.

Speed propelled metal wings roar through the air, 
Invisible and thunderous in the blue.
But soaring small bird-breasts and feathered wings are fully aware
That only He can fashion and assemble their crew.

Wild turbulent waters are caged and harnessed
By a marvelous man-made dam.
But the design is only second-best,
To the Maker’s, of the huge world’s diagram.

The throb that sparkles in the human heart
Is love, faith, trust and happiness from above.
For God alone can Love impart...
For He is Love.

Therefore, which are the greater?
The marvels of man, or
The mighty works of our Creator.
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“INTERURBIA” IS CHANGING FAMILY LIVING

When a company suddenly an­
nounces that it is planning to move 
out of the city into the country, 
what happens to the individual em­
ployee and his family? Simply this: 
They must begin looking for a home 
in the suburbs, or beyond, so that 
the head of the family would not 
have far to travel to work.

This sequence of events has 
actually been enacted in many A- 
merican families. And these fami­
lies.—possibly without being aware 
of it — have as a result joined with 
others in a new way of living called 
“interurbia,” that is, between cities.

Interurbia defines what hap­
pens when families, along with fac­
tories, stores and offices, move into 
the wide-open spaces between estab­
lished cities. Out of these moves 
have come very large metropolitan 
areas that include scores of smaller 
communities and the space that 
once separated them.

Where there was once only a 
scattering of cities and towns, inter­
urbia consists of a nationwide se­
ries of large, continuously-occupied 
areas. One such area, centered in 
Pittsburgh, extends all the way 
west to Cleveland. Chicago is now 
included in an interurban area that 
runs from Milwaukee to South 
Bend. At Yale University, where 
city planners are observing the 
growth and development of inter­
urbia, it is believed that the largest 
such area today is a “city” stretch­
ing 600 miles from Boston to Vir­
ginia.

As far as individual families are 
concerned, it does not matter parti­
cularly if the family moves into 

interurbia ahead of the factory, or 
the other way around. The impor­
tant fact is that families by the 
hundred of thousands, perhaps mil­
lions, have actually built or bought 
homes in the deep surburbs and the 
farm areas between cities.

Interurbia did not came about 
for any one reason. A factory may 
be built in the open country for 
reasons of Civil Defense. Some com­
panies build out of town in order 
to solve a seriously congested trans­
portation problem. Some families 
move far out of town because they 
want more breathing space; other 
families move to be nearer to where 
they work.

Interurbia can affect these fa­
milies in a thousand different ways. 
Heads of families and other work­
ing members of families may now 
be working in plants, offices or 
stories within driving distance. 
Shopping centers have been built 
to serve families in interurbia, mak­
ing it as unnecessary to shop in 
town for clothing and appliances 
as it is for food.

These families now have consid­
erably more elbow room for re­
creation, or just plain living. There 
is a new kind of work to be done, 
with lawns to cut, trees to plant, 
gardens to grow, houses to paint, 
household items to keep in repair. 
For many families there is an auto­
mobile — even two — where there 
were busses and subways before. 
Obviously, the living habits of a 
sizable proportion of our families 
have been changed by interurbia.

Common Council
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Working Wives
The old adage: “A woman’s place 

is in the home” is no longer a facile 
response to the problem of the work­
ing wife. A bit of mature reflection 
confirms this point. A host of cir­
cumstances must be weighed in de­
ciding a given case. An “Ave Maria 
Press” pamphlet on this topic, gives 
a number of sobering questions that 
should be asked by the wife. Does 
the job really help financially? The 
net take-home pay may be trivial 
when all the deductions are made, 
including certain losses due to the 
wife’s absence from the home. Is it 
a real need or just social pressure 
that pushes the wife into the labor 
field? Reflection must be made on 
the demands of the job, the time left 

for “home-work”, the hours, the 
length of the position and the effect 
on the marriage. No wife, especially 
the newly-wed should dash off into 
a role of employee outside the home, 
without first pondering over the 
marked effect such a venture may 
have on her family life. The above- 
mentioned brochure provides a num­
ber of meaningful facts and statis­
tics connected with working wives. 
It would be well worth the pro­
verbial thin dime for English-read- 
ing Sąjungietes to obtain this book­
let for its sage observations. It is 
entitled: “Should Wives Work”, and 
is available at the “Ave Maria 
Press”, Notre Dame, Indiana.

Lawrence Joseph

. MAKING PLANS!

Convention Hostesses — 
CHAPTER 2 

invite you to be their guests 
AUGUST 19, 20, 21 and 22 

Cicero, Ill.
We are planning for the future. 

Take part in these plans by attend­
ing the convention as a delegate or 
guest.
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